
Глава 56: Вечнозеленый универмаг

Чан Шэн, Бату, Ли Сян, Ао Ци и София, когда пятеро из них прибыли в магазин в Южном
горном городе, улицы уже были переполнены вагонами с обеих сторон, а у входа в магазин
десять членов Легиона холодного льда стояли рядом, останавливая сотни людей у входа в
магазин.

"Лорд Нагасу, вы наконец-то прибыли." Тула кричала с озадаченным лицом.

Увидев несколько женщин рядом с ним со скрещенными руками, Уя и Филлис в одно
мгновение поняли.

И люди, которые ждали в течение длительного времени, естественно, также видел личность
Чаншэн, так что один за другим пусть слуги под его командованием кричал, Чаншэн не
обратил внимания, но пусть Тула и Беди найти табуретки, чтобы поставить знак Чаншэн
универмага, прежде чем сказать людям: "Пожалуйста, подождите минуту, я должен
организовать некоторые вещи в магазине, скоро пригласит всех в".

После того, как сказал, что, несмотря на крики и проклятия людей, он привел несколько
других людей в магазин, Чан Шэн сказал: "Ли Сян, вы отвечаете за введение товаров на втором
этаже, за исключением тех артефактов сто монет аметиста каждый, остальные все пятьдесят
монет аметиста один кусок, весь набор из пятисот монет аметиста, Аучи вы отвечаете за
товары на первом этаже, те прозрачные вина десять монет аметиста на бутылку, остальные
десять монет с бриллиантами каждый кусок, третий этаж отвечает за меня".

Оги сомнительно спросил: "Почему разница между этими закусками и вином так велика? Как
насчет того, чтобы продать его еще немного?"

Чан Шэн улыбнулся и сказал: "Не нужно, таких вещей много, и я планирую продать их другим
купцам позже".

"Ну, теперь он открыт, Бату, ты здесь отвечаешь за сбор денег, и этого пространственного
кольца для твоего использования должно хватить на сегодня." Ченг Шенг достал космическое
кольцо и передал его Бату, затем сам взял Софию и поднялся прямо на третий этаж.

Как только дверь магазина открылась, в уши толпы бросился бьющийся в уши голос Бату:
"Волшебник, пожалуйста, поднимитесь прямо на третий этаж, первый этаж - для еды, второй -
для деликатных вещей, а третий - для ценных вещей".

Толпа замерла, некоторые из ребят, которые намеревались войти, чтобы запутаться и сразу же
честно, только что голос Бату явно нес на себе влияние звездной силы, не говоря уже о
простых людях, даже те охранники и волшебники тоже ясно чувствовали сильную силу Бату,
только чтобы увидеть тех, кто носит волшебные мантии более двадцати человек прямо на
третьем этаже, некоторые другие люди вышли на второй этаж, но остались на первом этаже -
это Уя и Фили, они возглавили группу женщин.

"Здесь, здесь, шоколад здесь, хаха, мы все в игре." Уя кричала вопреки своему образу.

Оригинальная Филадельфия все еще хотела быть достойной, чтобы выбрать некоторые вещи,
но видя сумасшедший взгляд других людей, если я буду продолжать быть таким, я боюсь, что я
не смогу купить что-нибудь, так что я не могу заботиться об изображении, и сразу же бросился
быстро, независимо от того, что это, просто обнял большую кучу, бросился к телу Батоу,
положил на прилавок.



Но Бату не волновало, насколько они были взволнованы, он просто медленно пересчитывал их
по одному, и, наконец, вытащил несколько бумажных пакетов, которые Чан Шенг положил под
них, и упаковали их, сказав: "Всего сорок три, десять бриллиантовых монет каждая, четыреста
тридцать бриллиантовых монет в общей сложности".

Фили повернула голову, чтобы посмотреть на женщину, которая все еще отчаянно пыталась
запихнуть что-нибудь в ее руки, и, покачав пальцем, открыла космическое кольцо, и из него
выпало несколько аметистовых монет, сказал Батоу: "Это не займет так много времени". Перед
ними было, по крайней мере, двадцать или около того аметистовых монет.

Вместо этого Филлис бросилась с сумкой в руках.

Вскоре она побежала обратно, снова обняла кучу вещей с полки и переехала, и Батоу сказал:
"Это слишком много, чтобы дать сейчас, и я не тороплюсь".

"Ты, мужик, забудь, денег не хватает, просто скажи мне, и я отдам их тебе снова."
Филадельфия сказала с тревогой.

Потому что в этот момент уже были другие женщины, которые заметили движения
Филадельфии и начали приходить и проверять в первую очередь.

Бату взглянул на то, что держит Филадельфия, кивнул и сказал: "Хватит".

Как только Филлис ушла, подошла женщина, чтобы оплатить счет, и стала еще более прямой,
вылив сотни аметистовых монет прямо из космического кольца и сказав: "Недостаточно, чтобы
позвонить мне". Потом он выбежал из комнаты с чем-то на руках.

С созданным прецедентом, другие сгорели толпами, и Бату, мгновенно растерявшись, зовет на
помощь Оги, который полдня стоял там, как марионетка.

"Я тоже не знаю, что делать"? Это не считается." Между двумя колебаниями прилавок уже
было полно аметистовых монет, и никто не мог сказать, кто их туда положил, но все просто
сосредоточились на переносе содержимого полок.

Несколько полок с закусками, уже практически пустые, Аучи заметил, что кто-то уже начал
обращать внимание на эти белые вина, и поспешно остановил его: "Эта юная леди, эти вещи
отличаются от этих вещей ценой, они гораздо дороже".

"А?" Только сейчас, когда собираешь что-то, почти каждый тайком попробовал что-то, это
можно было определить по оберточной бумаге по всему полу, и эти вещи все еще были такими
дешевыми, то не будет ли лучше, чем более дорогие вещи, и вскоре все собрались вокруг.

Оги сказал: "Эта штука называется "белое вино", и она не для дам".

"Что неуместно, притворяться, что мы не выпили?"

"То есть, боюсь, хорошее вино, которое мы выпили, это больше, чем вода, которую вы выпили,
что вы, приспешники, знаете, убирайтесь с дороги."

"Дамы, наш господин сказал, что закуски можно покупать сколько угодно, но эти вина не
могут быть проданы ни одной женщине." Бату сказал.

"Ублюдки, не смейте смотреть на нас свысока." Одна из женщин, на удивление, ворвалась в



ярость, и с поднятием руки, огненный шар размером с голову удивительно быстро улетел в
сторону Бату.

Я только что видел пустую хватку и щипок Бату, а огненный шар все еще был на полпути, и
исчез без следа.

"Не смей..." у женщины все еще был припадок, следующая Фили отодвинула ее в сторону и
сказала: "Забудь, забудь, мы здесь сегодня, чтобы повеселиться, зачем злиться, если не
продаешь, пойдем на второй этаж и посмотрим".

Женщина холодно хрюкнула, затем сдалась и вместе со всеми подошла ко второму этажу,
прежде чем добраться до входа по лестнице, увидела, что вышестоящие уже спускаются по
лестнице с широкими и осторожными ртами, поэтому ей пришлось ждать, пока они спустятся
первыми.

Видя, как каждый из них бережно держит в руках небольшой ящик, Уя заинтересовался тем,
что они купили, и случайно спросил, кто-то ответил: "Это сокровище, ха-ха, хорошее
сокровище, но только дворяне могут им воспользоваться. О, мисс Уя, я думаю, вы могли бы
купить немного и отдать его городскому владыке, он будет очень счастлив". Сказал, что
немного приоткрыл коробку, показав внутри набор хрустальных синих очков.

Все жители южного горного города знают, что Господин города ради власти отказался от
многих семейных предприятий, и в настоящее время финансовая власть не так хороша, как
раньше, а те, кто являются торговцами, не осмеливаются непосредственно противостоять
Господу города, поэтому они время от времени заигрывают с этой темой, Господин города не
должен быть настолько осторожен, потому что это выпадает на их долю.

После того, как эти люди вышли, девушки из Уи также поднялись на второй этаж, но второй
этаж стал пустым, почти все было выкуплено, только для того, чтобы оставить много разбитых
осколков стекла на полу.
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